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YI'OJA
Npo MXKHAPOAHY cHiBHpauio,
3a0e30€4eHHs TA BHKOHAHHS HABYAJIbHO-KIIHIYHOT NPAKTHKH

I. CTOPOHHU:

My, mo HwxdYe miAnMcanucs, 3 OAHi€i CTOpoHH, JlepaBHMIA BUIIMit
HaBYANbHUM 3aK/Iaj]l «YXXrOpoJACHKMI HAIllOHAJIBHHUM YHIBEpCHTET» B 0C001
pektopa Cmonanku B.L., mo gie Ha miacrasi Cratyty (Hamani - YHiBepcuTeT) 3
apyroi croponn CamaropHo-niKyBanpHoro 3akinany «Kymene Bimme Pyx6axuy»
(xniHiyHa 6a3a MpakTHKH) B 0Co0i iHX. Aupekropa Minan I'minka, yxiama Mix
c00010 yrozy npo HacTyIHe:

II. IPEAMET YIOJIH

3NiiCHEHHS HAaBYAIBHO-KJIHIYHOT INPaKkTMKM 1 MATOTOBKM Mg d9ac
HaBYalbHOro nepeOysanns B CnoBanpkiii PecmyGmini mis  cTymeHTiB
YHiBEpCUTETy, NPUYOMY HABYAIBHO-KIIHIYHA TpaKTHKa (Jami - KIiHIYHA
npakTtuka) Oynme 3pilicHioBaTHcs Ha basi mpaktuxm 3a cremiambHicTio 227.
®@isuuna Tepamis, Eprorepamis., Ha po6GoOYMX NO3MIIAX BCTAHOBIECHHX ba30r0
NPaKTHUKH, TIOTOHKEHUX Y HiBEPCUTETOM.

1. 3ATAJIBHI NOJIOKEHH S

I. Crynenrn Vmisepcurery OynyTh 34ifiCHIOBaTH KJiHI9HYy NpakTuKy Ha basi
npakThky B CioBanpkiii PecrmyOutini BiAmoBigHO [0 3alIaHOBAaHO! OCBITHBROL

NpOrpaMu YHiBEpCUTETY.

2. TpuBanicTs mOAEHHOT KIIHIYHOI IPAKTHKY JUIs CTYEHTA € MAKCHMYM 7 TOIUH
(32 BMHATKOM BHXiJHUX JHIB), MaKCHMallbHE HABAHTAXEHHS B THXKICHb
CKnazae 35 rouH MPaKTUKH.

3. Cryzaenty HanpaBisIOTBCSA Ha KIiHIYHY NPAaKTUKY y BH3HAuYeHi Ta y3roO[KeHi
TepMmiad. KibKiCTh CTYAEHTIB, 1[0 OAHOYACHO MPOXOIATH KJIIHIYHY TIPaKTHKY
HE MeHIIe 5 0oci0 (IpH y3rofKeHi MK CTOPOHAMH KiJIbKiCTH CTYAEHTIB, IO
OJHOYACHO NepeOyBalOTh Ha NPAKTHII MOXE 3MiHUTHUCE).

4. Croponu aHoi yroau 3abe3nedyroTh yepes KepiBHHKIB KIiHIYHUX NPAKTHK Bif
YaisepcuteTy Ta basu mpakTHKH MiAroTOBKY HEOOXimHOI JOKyMeHTAIil st
NPOXO/DKCHHST KIIHIYHOI TNpPakTUKKM CTy[AEHTaMH Ta Bi30BY IIiATPHUMKY.
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3abe3neuyioTh JABOCTOPOHHIN KOHTPOJIb 3a BeJCHHIM OOOB’SI3KOBOi 3BITHOI
soxymeHTanii cryaenramu (Ll{omeHHWK mpakTUKH, 3BIT 3 MPAaKTUKH) 3TiAHO

Y3TOKEHUX GopM.

. CryaenTu 30008B's13aHi JOTPHMYBATHCS BCiX MpaB i 000OB'A3KIB, AKi MOB'A3aHi 3
BHKOHAHHSIM KJIIHIYHOT MPAKTHKH, 10 BKa3aHi B il Yrozai. CTyieHTH MOBHHHI
Hia 9ac KJIiHIYHOI MPaKTHKA JOTPUMYBATHCH BCiX MpaBHi MpodeciiHol eTHKH
Ta NOpaBW BHYTPIIIHBOTO TPYAOBOTO po3nopsaaky. 3abopoHeHO mia yac
BHKOHaHHS KIIHIYHOT TPAKTHKH 3HAXOIWTHUCH IIiJ BIUIMBOM QJIKOTOJIO,
HapKOTUYHUX 3aco0iB 1 TICHMXOTpONMHHMX pedoBUH. CTyImeHTH miJ dYac
nepedyBanHs Ha ba3i mpakTHKU MOBUHHI JOTPUMYBATHUCh BCiX HEOOXIIHUX
OpaBHi [POXUBaHHS, IMPaBWJI PO3MIIIEHHS, BOHHM TakK0oX 3000B's3aH1
JOTPHMYBATUCS YHHHOTO 3akoHojaBcTBa B CnoBaupbkid PecrmyOmimi i He
HOpymIyBaTd rpomajchkuii mopsinok. CtymeHtd 3000B's3aHi  3amolirtu
MOWKODKEHHIO BiiacHOcTi ba3zu mpaktuku. [Ipu moBTOopHOMY ab0 cepilozHOMY
mopyuieHHI 00OB'sI3KiB CTyAE€HTa BKa3zaHWX y Wil Yroxi, ba3a npakTuku mMoxe
NPHIHHATH KIIIHIYHY TPAKTUKY TaKUX CTYIEHTIB i HAIIPABHTH iX TOAOMY.

He nonyckaeThcsi BAKOPUCTAHHS CTYACHTIB 10 3aiHSATTS MOCaJ T4 BAKOHAHHS
po0iT, Mo He BiAMOBINAIOTH MPOrpaMi KITiHIYHOI IPAKTUKHA Ta MaHOyTHEOMY

Gaxy.

Croponu OyoyTh CHiBIpAIfOBATH Y MTPOEKTAaX NOKPAILIEHHS SIKOCTI OCBITH Ta
nepenayi npodeciitHux 3HaHb Ta YMiHb, JOCBIy Ta HalKpaInuX MPaKTHK,
TaKO0X MOKpaLIeHHs TBOMOBHOCTI (OUTIHIBI3MY) YYaCHHKIB CIIiBITIpaIli Ta
¥CBIIOMJICHHS BIIACHOTO MiCIls B paMlIli CIUIBHUX cTpaTteriii. CTopoHH
YCBIAOMITIOIOTh HEOOXi/IHICTh 1 KOPUCHICT iHPOPMYBaHHS IIMPOKOL
TPOMAJICBKOCTI PO Pe3ybTATH CITiBIPALIi.

8. CropoHu aHoi yroau 3000B's13aHi iHGOPMYBaTH OJ[HA OJHY IPO BCi BAXIIUBI
©axTH, IO CTOCYIOThCS BUKOHAHHS KJIIHIYHOT MPAaKTUKH.

. OBOB'SI3KU TA ITIPABA CTOPIH:

KepiBHUK KITiHIYHOT TIPaKTHKH BiJl YHIBEpCHUTETy 3JiliCHIOE BiIOip
CTYASHTIB Sl MPOXOJDKCHHS KJIHIYHOI MpakTHUKU Ha bas3i mpakTuku Ta

©opMye rpynH.
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Mo mouaTKy NpPOXOJDKEHHS KIIHIYHOI NPaKTHKH KEePiBHUK KIiHIYHOT

HpPaKTHKU BiJl YHIBEPCHUTETY MPOBOAMTH IHCTPYKTAX IMOJAO 3arajibHUX
mpasun  Oe3nmeku Ta oxopoHH mpami. [IpoiHCTpykTye Tipo yMOBH

- DPOXOJDKEHHsI KJIiHIYHOI mNpakTuku Ha 0a3i npaktukn. O3HaHOMHUTH
~ CIVACHTIB 13 3000B’M3aHHSAM IIOAO AOTPUMAaHHS Ta€MHHIII MPO BCi peaii

JISABHOCTI, 3 SKUMH CTyJeHT OyJe O3HaWOMJIEHHWH B paMKaxX KIIiHi4HOI
TPaKTUKH Ha 0a3i MpaKTHKH.

VriBepcuTeT WIATOTYE PO3KIaA KIIHIYHOT MPAKTHKH BiAIOBIAHO 10
3aIUIaHOBaHOI OCBITHROI MPOTpaMH YHIBEPCHUTETY.

Hanacte 6a3i mpakTvku 3aB4acHO (3a 15 fmHIB 10 mowaTKy KIiHIYHOL
NPaKTHKU) CIHCOK CTYACHTIB B OKPEMHX TEPMiHAX 3 iX MEepCOHAJIbHHUMH
JasMMH 11 OOpPMIJIGHHS  TNpOXHBaHHS Ha Tepuropii PecmyOiiku
CaoBauyunu (iM's, mpi3BHIIe, 1aTa HAPOIKEHHSI, apeca, HOMEp MaclopTa).

3abe3neunth, MO0 CTYOCHTH MalHM  TONIC/MOKYMEHT  MEIUYHOIO

CIpaxyBaHHS B YacTMHI CTpaxyBaHHsS Ha Bech Mepioj mepeOyBaHHS B
Pecny6ninii CrioBauumHa.

HPaKTHKH:

Kimzekicte poboumx wicuer Ha ba3i  mpakTHku Mae 3abe3neunTH
NPOXOJ/DKEHHS MPAKTHKH CTYJEHTAaMH i3 PO3paxyHKy 5-6 oci6 Ha ogHOro
KJIIHIYHOTO HacTaBHHKa ((i3MYHOrO TepameBTa, ¢isHuHOro peabimitosora,
JiKaps MeJU4HOI Ta ¢i3u4yHoi peabimiTarii), SKuii KOHTPOIIOE JOTPHUMAHHS
BCIX NpaB i 00OB’S3KIB CTyJeHTa y TOMY YHCII 1 3allOBHEHHS IIOJEHHUKA
MPaKTUKK, a TaKOX MicJsd 3aKiHYeHHs NPAKTHUKHM HAJacTh XapaKTEePHUCTHKY
KOKHOI'O CTYyACHTAa Ta MEPEeBIPUTh SAKICTh MiArOTOBICHOTO HUM 3BITY
TOIIIO.

basa npakTHKHM HajlaBaTHMe CTyJ€HTaM MOXUJIMBICTH 360py iH(popMarii mis
KYPCOBHMX Ta IUIUIOMHUX pOOIT 3a pe3yslbTaTaMH MisUIBHOCTI, KA HE €
KOMepIiiHOI0 TaeMHHUIIEI0. HamaTti cTyfeHTaM MOXIIUBICTD KOPHCTYBATHCS
MaTepiaJIbHO-TeXHIYHUMH 3acobamu Ta iHQOpMALIHHUMH pECYPCaMH,
HEOOX1ITHUMHU Ul BUKOHAHHS ITPOTPaMHM MIPAKTHKH.

3abe3neunTh  CTyneHTaM po0Oouuil ozsr, B3yTTS Ta iHIIN HeoOXimHi
NpEAMETH 3TIJHO CaHITapHUM HOpPMaM Ui YCHIIIHOTO TPOXO/KEHHS
KaiHIgHOT npakTuky. [Ipo Bei HACTYMHI MOAPOOHIIl JOMOBIIATECS CTOPOHH.

3abe3neunTh OE3KOIITOBHE XapyyBaHHS Ui CTYAEHTIB: CHiJaHOK, 00in,
segeps (dopmMa i uwac mnpuiloMy iXKi BKasye BIiANOBIOZHO [0 CBOIX



MOXJIMBOCTEH) 1 OE3KOIITOBHE Micle i TPOXHBaHHA IIJ  dac
NIPOXO/KEHHS KIIIHIYHOI MPaKTUKH.

O3HalioMuTh Ta MPOIHCTPYKTYE CTYIEHTIB Mepel IMOYaTKOM KIIiHIYHOT
NIPaKTHKHU 3 IIpaBamMu Ta 00OB’SI3KaMHU BiJIMOBIAHO JO 3IHCHEHHS KJIiHIYHOL
NPaKTUKH, IPOBeZie IHCTPYKTaX 3 O€3MeKH Ta OXOPOHA 3IOPOB’Sl, MOXKEKHOI
Oe3mexwu.

ITin yac nmepeOyBaHHs cTylneHTa Ha 0a3i MPAaKTUKU 3a0e3MEYUTh HAJAHHS
HEBIK/IaJHOI MEIUYHOI TOTIOMOTH Ta OpraHi3allilo MeIWYHOI JOITOMOIH
3riJHO YMOB CTPaxOBOT0 MOicy (3a HeoO0XiAHOCTI).

IlocTaBUTh CTY/IeHTIB Ha 00JIiK B MOJILii B CITpaBax iHO3EMILiB.

3AIHCHUTH TPAHCIIOPTHI BUTPATH, AKi MOB’S3aHi 3 IMEepPeBE3E€HHIM CTYIEHTIB
Ta MEJaroriyHoro KOHTPOJIIO 3 MICIS MPOXXKMBAHHSA M0 MICIS BUKOHAHHS
KJIIHIYHOI MIPAaKTUKU Ta Ha3aJ MICIis 3aKiHYeHHs KIHIYHOI IPAaKTHKH IIOIHS
(¥izeThCs PO CTaHIAPTHE MepeBe3eHH aBTOOYCOM SIKIIO Take HeOoOXiIHO).

IMicns YCHIIIHOTO  3aBEpIIEHHS KIIHIYHOI TPAaKTUKA HaJA€ThCS
Josigka\cepTudikar Npo BUKOHAHY KITIHIYHY MPAKTHKY.

Bene monennuii o0k BiJIBiyBaHHS CTYACHTIB Ha 0a3i NPaKTHKH.

I'apantye omnary crunennii B po3mipi 10 eBpo (mecsath €Bpo) B IeHb
CTYJEHTY IIiJl 4ac MPOXOKEHHS KIIIHIYHOT IPAKTUKH.

Ba3a MpakTHKX HE HECe BiANMOBiJANBHICTh 33 CTYNEHTIB y BUXiAHi AHI Ta mig
epedyBaHHS CTY/JIEHTIB 3a Mexamu ba3u nmpakTHKH.

Yroza yknamaerbcs Ha meBHUH TepmiH 3 poku. Lo Yromy moxna
WEHTH B OyIb-IKUi Yac 3a B3a€EMHOIO ITHCHMOBOIO 3rozor0. 1{s Yroma mMoxe
| mpunuHeHa B Oyab-fKUM 4Yac i TiCls THUCHMOBOIO TMOBiIOMJIEHHS 3-
SHOIO Mepiofy, sika MOYMHAETHCS B MEPIIUM JE€Hb MICSIS ICIsS OepIKaHHI
sosuieHHs. [{io Yrona moxe OyTH mpunuHEHO B OyIb-AKHI Yac Ha ITiACTaBi

canii wiei Yroam, skmo onxHa 3 Jloroipaux CTOpiH HeoqHOPa30BO abo
)30 NOpYIIy€E AOTOBIPHI 3000B'sI3aHHS.

HMTH, JIONOBHUTH YTOAY MOXJIMBO JIMIIE B MUCHMOBIH (hOpMi 3a B3aEMHOIO
» CropiH.

a2 HabyBae umHHOCTI 3 MoMeHTy ii miammcanHs Crtoponammu. IIpaBoBi



Bi[IHOCHHHM, IIO BHIUIMBAIOTH 3 Ii€i YTrOOH, PEryiiolOThCS 3aKOHOAABCTBOM
Ykpainu Ta CnoBanpkoi PecrmyOmiku. Ils Vroma ckimajgeHa Ha ciioBanbKiid Ta
YKpPaiHCBKili MOBaX, 3 YHM MMOTOMIIACH BCI YYACHHKH.

4. CroponM 3asBISIOTH, IO BOHH MPOYMTANH YTOHy HANEKHMM YHHOM, 3 ii
3MicTOM 6e3 3acTepeXeHpb 3roHi.

6. CTopoHM 3000B’SI3yIOTBCSL HOKIACTH BCIX 3yCHJIb I TOTO, 106 Oy b-sIKi
CIIOpH, IO BUHUKAIOTh MiXK HUMH B XOJli peaiizauii uiei Yromu, 6ynu Bupimesi 3a
B3a€EMHOIO 3T0JI0I0.

VYuiBepeurer Hinnpuemcreo:

CanaTopHo-niKyBaIbHHI 3aKJ12]]
ABH3 “Yakropoacebkuii Hanionaabuuii  «Kynene Bimne Pyx6axu»
YHiBepcuTeT”

PexTop

Moo sl

npo¢. Bosogumup Cmonanka,
A.M.H.Adresa:

Aapeca: 88000
- 8ya. Iigripna, 46,

02070832

Y

: Ing. Milan Hlinka, MPH

: KUPELE VYSNE RUZBACHY, a.s.
065 02 Vy§né Ruzbachy 48
1CO: 31714501



UZHHOROD NATIONAL
UNIVERSITY

ZMLUVA
o medzinarodnej spolupraci, zabezpecenia a realizacie
vzdelavacej klinickej praxe

L. ZMLUVNE STRANY:

My, dole podpisani, na strane jednej Stitna vysoka $kola "Uzhorodsk4 nérodna univerzita" v
osobe rektora Smolanka V. 1. konajiiceho na ziklade Statitu (dalej - Univerzita), na strane druhej
Kuapelny lieCebny tstav "Kuipele Vys$né RuZzbachy" (klinicka baza praxe) v osobe riaditela Ing. Milan
Hlinka uzavreli zmluvu o nasledujiicom:

“H. PREDMET ZMLUVY:

Realizacia vzdelavacej klinickej praxe a pripravy v &ase $tudijného pobytu v Slovenskej
republike pre Studentov Univerzity, pri¢om vzdelavacia klinicka prax (d’alej - klinicka prax) sa bude
realizovat’ na Béze praxe v odbore 227. Fyzickd terapia, Ergoterapia na pracovnych poziciich
ustanovenych Bazou praxe, dohodnutych s Univerzitou.

I1I. VSEOBECNE PODMIENKY

1. Studenti Univerzity budi realizovat’ klinicku prax na Béze praxe v Slovenskej republike v siilade so
vSeobecnovzdeldvacim programom univerzity.

2. Trvanie kazdodennej klinickej praxe pre $tudenta je maximalne 7 hodin (s vynimkou vikendu) ,
maximalny pocet hodin za tyzderi je 35.

3. Studenti realizuju klinicka prax v ustanovenych a dohodnutych terminoch. Poget Studentov, ktori
siCasne vykonavaju klinickd prax predstavuje najmenej 5 0s6b (pri dohode medzi stranami, sa podet
Studentov, ktori saCasne absolvuju prax, moze zmenit').

4. Strany tejto zmluvy zabezpecuji prostrednictvom veducich klinickej praxe a to veducich zo strany
Univerzity a veducich zo strany praxe, priprava nevyhnutnej dokumentacie a vizovi podporu pre
realiziciu klinickej praxe Studentmi. Zabezpeluju bilaterdlnu kontrolu vedenia evidencie
dokumenticie Studentmi (Dennik praxe, Evidencia z praxe) v siilade dohodnutou formou.

5. Studenti st povinni dodrziavat’ vSetky pravidla a povinnosti, ktoré sii spojené s vykonom klinicke;j
praxe, uvedené v tejto Zmluve. V ase vykonu klinickej praxe sii tudenti povinni dodrZiavat’ vietky
pravidld profesionalnej etiky aj vnutorné pracovné pravidld. V &ase vykonu klinickej praxe je
zakéazané byt pod vplyvom alkoholu, narkotik a psychotropnych latok. V &ase pobytu na Béaze praxe
st Studenti povinni dodrZiavat’ vSetky pravidla ubytovania, byvania a taktiez dodrziavat’ legislativu
Slovenskej republiky a neporufovat ob&iansky poriadok. Studenti si povinni predchadzat
poSkodzovaniu majetku Bazy praxe. Pri opakovanom, alebo zadvaznom poruSeni povinnosti $tudenta,



ktoré st uvedené v tejto Zmluve, moze Baza praxe zastavit' klinickt prax a odoslat’ takychto dtudentov
domoyv.

6. Nie je pripustné vyuZivat' Studentov na vykon funkcii a préc, ktoré nezodpovedaju programu
klinickej praxe a budicej profesii.

7. Strany budi spolupracovat’ na projektoch zlepsenia kvality vzdelédvania a predévania odbornych
vedomosti a zruCnosti, skiisenosti a najlepsich praktik, taktieZ zlepSenia bilingvizmu u&astnikov
spoluprice a taktiez uvedomenia si vlastného miesta v ramci spoloénych stratégii. Strany si
uvedomuji nevyhnutnost’ a uZito&nost” informovania Sirokej spolo¢nosti o vysledkoch spolupréce.

8. Strany tejto Zmluvy si povinné informovat’ jedna druht o vetkych zavaznych faktoch, ktoré sa
tykaju vykonu klinickej praxe.

IV. POVINNOSTI A PRAVA STRAN:
Univerzita:

1. Veddci klinickej praxe zo strany Univerzity realizuje vyber $tudentov pre realizéciu klinickej praxe
na Baze praxe a formuje skupiny.
2. Pred zatatim realizicie klinickej praxe, vedici klinickej praxe zo strany Univerzity, realizuje
inStruktdz tykajicu sa vSeobecnych pravidiel bezpe¢nosti a ochrany prace. InStruuje o podmienkach
vykonu klinickej praxe na Baze praxe. Oboznami $tudentov s povinnost'ami tykajicimi sa ml¢anlivosti
o vietkych realidch Cinnosti, s ktorymi sa Student zoznami v ramci klinickej praxe na Baze praxe.
- 3= Univerzita pripravi harmonogram klinickej praxe v silade so vieobecnovzdelavacim programom
univerzity.
4. Vopred poskytne Béze praxe (15dni pred zadiatkom klinickej praxe) zoznam Studentov a
Jednotlivych terminov s uvedenim ich osobnych idajov a tidajmi potrebnymi pre pobyt na tzemi
Slovenska (meno, priezvisko, ditum narodenia, adresa a &islo cestovného pasu)
5. Zabezpeti, aby Studenti mali dokument zmluvy zdravotného poistenia lie¢ebnych nakladov pre celé
obdobie pobytu v Slovenskej republike.

Baza praxe:

1. Baza praxe je povinna zabezpeCit’ potrebny pocet pracovnych miest pre realiziciu praxe Studentmi a
to v pocte 5-6 osob na jedného Klinického vediiceho (fyzioterapeuta, rehabilitaéného pracovnika,
lekara zdravotnej a fyzickej rehabiliticie), ktory kontroluje dodrziavanie vietkych prav a povinnosti
Studenta vratane vypliiovania dennika praxe a po ukon&eni praxe vyhotovi charakteristiku na kazdého
Studenta a preveri spravu z praxe vystavena Studentom.

2. Béza praxe poskytne Studentom moZnost’ zberu informacii, ktoré nie s obchodnym tajomstvom
pre napisanie ro¢nikovych a diplomovych prac. Poskytne $tudentom moZnost’ vyuZivania materialno
technickych prostriedkov a informa&nych zdrojov nevyhnutnych pre vykon programu praxe.

3. Zabezpeti Studentom pracovné obleSenie, obuv a iné predmety nevyhnutné pre dodranie
sanitarnych noriem a pre vykon uspesnej realizicie klinickej praxe. O ostatnych detailoch sa strany
dohodni.

4. Zabezpeti bezplatné stravovanie pre Studentov: rafiajky, obed, vedera (formu a &as podania jedal
poskytne v silade so svojimi moZznostami), d’alej poskytne bezplatné ubytovanie v dase vykonu
klinickej praxe. :

5. Pred zaciatkom klinickej praxe oboznami a intruuje $tudentov s ich pravami a povinnostami v
silade s vykonom klinickej praxe, prevedie inStruktd? o bezpetnosti a ochrane zdravia a o
protipoziarnej ochrane.



6. V Case pobytu Studentov na Baze praxe zabezpeéi poskytnutie prvej pomoci a organizaciu
zdravotnej pomoci v siilade s podmienkami poistnej zmluvy.

7. Zaeviduje Studentov na cudzineckej policii.

8. KaZdy dei realizuje transport Studentov a ich dozoru z miesta ubytovania na miesto vykonu
klinickej praxe a spit’, a zdroveii nesie naklady na jeho realiziciu (jednd sa o $tandardni dopravu
autobusom v pripade, ak to bude nevyhnutné).

9. Po uspesnom zavere klinickej praxe vystavi potvrdenie/certifikat o vykone klinickej praxe.

10. Vedie dennu evidenciu navstevy $tudentov na Baze praxe.

11. Garantuje Ghradu Stipendia vo vySke 10 Eur (10 Eur) na defi kazdému Studentovi v &ase
absolvovania klinickej praxe.

12. Baza praxe nenesie zodpovednost’ za Studentov pocas vikendu a ani v &ase pobytu $tudentov mimo
Bézy praxe.

V.ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva sa uzatvara na konkrétne obdobie 3 rokov. Tato zmluvu moZno vypovedat’ kedykol'vek

a to vzajomnou pisomnou dohodou. Tato zmluva méze byt vypovedana kedykolvek po 3 mesadnej

vypovednej dobe, ktora za¢ina plynat v prvy deii nasledujiceho mesiaca odo diia obdfZania vypovede.

Tato zmluva méze byt vypovedana kedykol'vek na ziklade denonansicie tejto Zmluvy v pripade, ak

Jjedna zo zmluvnych stran opakovane, alebo zavazne poru$i zmluvné podmienky.

2. Zmenit, alebo doplnit Zmluvu je moZné pisomnou formou na ziklade vzajomnej dohody
- jednotlivych stran.

3. Zmluva vstupuje do platnosti dilom jej podpisania jednotlivymi stranami. Privne vztahy

vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa riadia platnou legislativou Ukrajiny a Slovenskej republiky. Tato

zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku a v ukrajinskom jazyku na om sa dohodli jednotlivé

strany.

4. Strany prehlasuj, Ze si Zmluvu naleZite preditali a s jej obsahom bezvyhradne suhlasia.

5. Strany sa zavézuj vynaloZit' maximélne usilie preto, aby akékolvek spory, ktoré vzniknii v ase

realizicie zmluvy boli vyrieSené vzajomnou dohodou.

Univerzita: Podnik:

Statna vysoka dkola: . Kiupel'ny lie¢ebny tstav
"Uzhorodska narodna univerzita" "Kupele Vy$né Ruzbachy"
Rektor M Riaditel’ ; : ‘;

prof. Volodymyr Smolanka Ing. Milan Hlinka, MPH
Adresa: Adresa:

Ukrajina Kupele Vysné Ruzbachy, a.s.
88000, Uzhorod v 065 02 Vysné Ruzbachy 48
ul. Pidhirna 46 ICO: 31714501

Kéd: 02070832
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PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, timoénikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore jazyk: slovensky - rusky - ukrajinsky , evidencné Cislo prekladatefa - 970 178

Prekladatelsky Gkon je zapisany pod poradovym &islom 424? / Zocf

Preklad sthlasi s prekladanou listinou. Zaroveii som si vedomy nasledkov vedome vyhotoveného nespravneho prekladu.

KJIAY3Y/A NEPEK/IAQAYA

Mepeknan A BUKOHana fK Mepeknafay 3anucaHnii y peectpi nepeknapavis, KoTpuii Beae MiHicTepcTBo cnpasefMBOCTI
CnosaLbKoi PecryBniku Ana cnoBaubKoi, POCicbKoi Ta YKpaiHCbKOI MOB, NopAAKoBWI Homep nepeknaaada - 970 178

Mepeknag 3anucado 3a Ne Tl /. 5000

Mepeknag BiANOBIAAE 3MICTy OPUTiHaNbHOIO AOKYMEHTa, OAHOYACHO cobi ycBiLOMAIOIO HACNIAKW CBIAOMO BMKOHAHOrO
HenpaBWAbHOTO Nepeknaay.

NMPUNOXEHUE NEPEBOAYUKA

MepeBoAYEcKMi aKT A NpoM3Bena B KauecTse MepeBOAYMKA 3aMUCaHHOTO B pPeecTpe 3KCMepToB W MepeBOAYMKOB MOA
pykosoacTBoM MuHucTepcTsa tocTULmMK CoBaLKoi Pecny6nku, 415 CNOBALKOTO, PYCCKOTO M YKPaUHCKOTO A3bIKOB.

TabeasHsii Ne nepesoauuka - 970 178. MepeBoAYecKiiA akT 3anucaH NoANe ... ot

Mepeson OTBeYaeT COAEPMaHWI0 OPUTMHANBHOTO AOKyMeHTa. OAHOBPEMEHHO A OCO3Halo MOCAEACTBUA YMBILNEHHO
0bOpPMAEHHOTO HEMPaBU/IbHOTO NepeBoaa.

Podpis prekladatela







